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Take off the oil you have inside the fork (Pic 3)
Unscrew the screw you find under the axle clamp (Pic 4)
and take it off (Pic 5)

FOR RACE USE ONLY




Take off the cartridge from the fork (Pic 6-7) Insert tlhc new Andreani cartridge into the fork I{_F'il: 9)
Now Tighten the screw under the axle clamp (Pic 10)

= PN ,-f“%-

o Fill the innertube with Ohlins oil 01309-01 {Pi{.: 11)
Separate the complete cap with internal shaft from the new Make the oil level with tool cod. 04.L01.000 respecting the
cartridge and extract the spring (Pic 8) air-chamber values given in the last page of this manual (Pic
12)



Insert the spring and the spacer pulling the cartridge with tool cod.
1223 (Pic 13). Insert the inner shaft and cap into the cartridge
(Pic 14).

Picls Pic 16
Screw the cap into the cartridge and tighten it with the correct tools
(Pic 15). Finally close the cap with a phase® of 4 tums (Pic 16).

*Phase: With the cap still not inserted into the fork, open completely the hydra-
lic adjuster and then turn it 4 times cleckwise. This way when vou insert the eap
into the cartridge it"l stop in the right position. Tighten it onto the cartridge and
continue the procedure of installation
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Andreani

1. SAFETY GEMERAL WARNING

1.1 USE OF MANLUAL
In itis manual ihe mosl imporant insinucSons
ooniainad ars highlighlad with these symbols

i WARNING!

pse hazaed fov e user's sadedy.

1. AVVERTENIE GENERALI DV
SICUREZZA

1.1 USO DEL MANUALE

Mol presanis macuale, b inlormaziond pil importandl
om0 evicen b i pilogr M

.A. ATTENZIMFNE]

¥ simbolo i ATTENINANET procdda informarioni
sourerna, I mancale nspeme o @l isinuzionl pao
componive Divicals por il Sheurerra dul olemlie

BM yore

Tfl-r NOTE - smbdl précedes informalion,  penoodones
mpgesisd by Anchesnl Qmugy for opbmal use o e
ot
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must be sfomd terooghouf the fife of the praducr
topether with the documents conceming e 8 tandard’
SUEDOATAND Aind Bhe TodnroyThe.

Before osing fe Asdreani Myeesd Carridoe kit
canefully resd this manual and make fure pou hivg
fully undlersdond its contmnie

Faifure fo follew the imafrreiions oF parfomming sy
operaiiong pod pavmited by this manus! may cause
ot malfurmc e, MSuiting i 0 user fo sk vory
sariaus ijuries,

Andraani Grosp canmed be held labfo for loss or
disage 0o Mo proogicl oF any other proparly or
pefaon in case of fifure fo follow o insfructons,
Infarmaiian Jmd wITES provided,
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dafags nod meviioved of for Lt nformaion, guasions
o rnckas MOLE, pkass edar fo our websse e
pArEARRGE COML O0F ooy B authorined Sonvice
iy o Andwanl Group, I w0 cansdl ponmll i
manuE, go o Me downioad ama of oW Websie
s, ARYSANImLD. S0 and downicod B You chn mec
el @ neev copy of e menus from Andreas’ G
o an aulhomped sendics Comar in case pour opy has
Pt damaga, kst or Sholn

BH vora
¥ mmbols NOTA pecidn winmedoan’ ¢ procodus
comsiiale i ARAREN GrooD B on Lo DEmae del
ndolic.

& ATTENZIDNE!
Hmlﬂuﬂqhumﬂ]npﬂhhhwnh dlw-.t-lm
confareaio pav fufie la vita ced prodofio aseiema
alls documerniazione delfa sospensicne ol seve e
[qeia cea modo.
Prime oV uhlizrare ¥ kY cofucce Andrsani Miaano
fegprie stioniamente § progende manoa
ol Essicunafevi ol avee coTelamante BDprEso
quanta lefto.
N mencate risgedlo dile bupianl o Fesecurions
ol operarion’ ron cangealiie dil presenhs manuale
pud comportare or malfurslaaiTrents oal prosoo,
matiendo Futente § FIBCiS oF iacident anche molfo
vl
Ascieouied Grouph man Polrt a5s ore itenoto mspon sabife
per | canni & prodofte o 3 guadsiss] aitra cosa o
[pevEang in caso d mEscaio rispaito dele iedicarioni,
irlewrrria BRoi @ AR e Ao

Per dormarde 0 Chievrll RGBT ¢ Conkrl oS, por
TG N Fic O o Aneeioncrnl, comance:
mopaastd o ool B podDBo vista § el waew
I EREETLR OO ONDUAT CONaTa LN Cealm asEEwerm
mderizraly o Andmany Group, Nel oeso non s podsiie
(e PP BT I R0 A L O
oo ek il e dowsicn? Einolfe possiée aocfeoens
& Anckeand Grup ¢ &Y LN enim nooidwern sulodiric
U A oo okl mamaale 0 caso O danneggrareni,
T O L

1.2 SAFETY RECOMMENDATIONS

W you Hnd poor smbilly o v case of dowdl
immedialely siop b molorcycle and condict aa
autherined serdce center or Ardreani Group,

1.2 HORME DI SICUREZZA

Jﬁ. ATTENZIONES i

J.l wd‘ mmhnﬂwnmﬁpnh
shcurezza cella mofo o pasd i pansare T sfabivid.

in cage of mavecanza of eiebild o dobdl fermans
mmthMIﬂmwmﬂ
aRiehsnis sedoniiein o Asdrsani Group,

& WARNING? .I*- ATTENZIONE?
Riding & motarcyck is dangenous. Thersfora, A s Le guwio dells modockiatts & pericolosa, Pertanto 8
rm,pq.—rmr. mpontanie:

Ta ricke in compliaen wilh b frack rulss s Guiden rispeftands o regole o guids ol
«  To ride M modrcyohs without sxcesding your Iracciate.

CHDEbS.
. To uzs safely devices suitable dor your riding
siyle.

Andraani Group lechnicinns and suthorited ssrsce
carminrs Rive Bha ipechic training and dedicaled
equipment, so they ane the only ones R can
el maintain, and repar Uhe product

Excefiont knowiedge of mechanics and good
manual gkifs are cdl encugh o enduie propasd and
Eals inslalabon. repair. and marienance of he
pitaduE].

AlNer instalbrg, mariaring of modfying [he satting
Abwys fufl & bow-spasd 184l rida IS ensuns that tha
wahich il 5 slabilty,

Have  suspenion  scheduled manlenance
cairedd Gul by Ansdeanl Group, F actordancs
wilh the inslnaclions on Bl maral o e feme-
relatad mileagn-ralaied rosrvale specEad by ihe
susrnEacn i molorcycle manulactune:, i Ehorer
Seradule more Trequent serdcs Sienals when
fiding on dirty and dusly ground oF 0 Chss of
aggressha nding shda

.& WhRNINGE

£ Condurre & mofo senya suparare f propre
capaciid

4 Lizare un spuipspolamento of siourazzs, idoneo
aifo: il of guida.

Sole | |echni Andredn Group o gl Sei cengr
Bsishenra Sulorrrali, poisscEnds  ForMAnced
Spaciios @ AIrarratong Sadieats, pOSSLNG SS80LAD
INesbaliarces, @ mardenzang @ & riparaionrss del
prodoia

Anchs un'ollima CORGSCENEA della MecCanica
B uhd Bodha mafuakll Hon sond sufcanll pad
Uil SETelE B BCurd indlallarong, Npararions @
FrAfUERTONE Sal pecdoiin,

Ciope evilallprcrs, 1 manaianzons, ¢ la modfica
alla Mealee sSaguls EEMDNE un QD O prena a
Erida velocRA por sssicorand cha il veonia ablia
FRETIENLAD 1B Sah A1ahil

Fang asbquie 03 un oenind SSSEanza enpnzzaln
o dn Andred®i Oroul I MAENASNIESNE DaNcSCa
EFRviEiE par I SCSpErRionE e rEpallo  cadle
inficazion aul presants manuale o de lamplikm
PR cai e LTliie g cadin
soAparEinamoincicialia o pad ristretti
Aumaniaa I Inequenza degi  inlonmlk o
manulsnzions in casd & corsa su iemanl sporchil o
Pt O I CER0 O gl AgorasEva

.ﬁ. ATTENZMFHE!

Tha preducy iy degiqaed i be ved on paved asphal
BamE Wil o obEracles, nevar use it o by porpode
apfar [an b intenced o, Tha SUEDERTGY SRlhm
could Wil out and damepe wary quickly in case
of improper ose, mdude, viodent ahocks, jumps
Bnd acrobaticd. Do nof wid the preducd affier than
inranded,

# prodotis nasce pev essem cbilrzate sy parcorsd
Jsfaiati peivl & estacol, non utiizzare ma per usd
divars da qeando pravisig, Bl sisfema di sospanskone
pofrabbe USLRars! & danMAgQVArs Moo rapidameveln
o case o wUWIZo impvopeic, abusi urh winkwal,
STerraggio dF s, & scrobaris, Non usare i prodofio
e alcun mofivo pev usl diversd dal provisho,

Do ol make anry changos io e product,
In caza of repak o mairenancs, uss only Andrsani
Group genuine parts and spans paris

Mon apportans akouns modifica al prodolls
I casa di Aparniiors o MarniBRIions Lan Sols
ricambi a patl onginali Andredni Group




Androani

Thi usSad MUs] Fequlamy koep e Suspancon cdoon
e CFasoh the aisemos of of aaks in SOoOCriesnos
wﬂ‘.'ﬂ‘mmpmc.‘nﬂm

Only use low-prossse waler jais and mild

detnrgenis

= Fomovs all Gl by paying partiogsde aftenton
iy e siding pasts of e suspenshon sysiem.

B Do nat use air under pressurs,

= [onol uss abrasive, comusig oF agQnEsave

products
s [0 nol usa sharp of abrossen [ools.

s Wear sufable protective Coling, gioves and
plosses whan cleaning Ta product

i WARNING! :
ol work on the sdjwsiers Wustrated i this manual

Do ool diapsembi, oeicrew, fMmmove wy offtwr
parts of e produdd

Lutemia dove megolanments manignere pulta B

st B verifcare Massencza & pendite di ol

rizpolianda aloune precEuSr

: Utikrrare solo acqua & bassa pressions.
dalergenti neu.

. Rimusens tulla o spoico prestando paticolans
oxn aks parll o soofrimento ol Sslens o
fI= e P

0 Hon uiare ain N pREssiong

: Mon usar prodalli - abrpsivi, cofnGEVL ©
E. b=

- Mo uidcn aRMEE thghend o sl

: Foceshin  pdegualy  EbEagERTONS  probeie
igusinll o ocrhial durmnis B pulea del prodoio

.i. ATTENZIONE]
.lqlrt.mlﬂ e reqridrd dhebrall ne prviaile manuslh

Now  amanlis, DWieA, Amusers st parm ol
TR

1.3 CHECK BEFORE EVERY USE

Pariom s aloweng chacio on iths mobicyche and

sUpanEn Byshom ey ime balom uie

Ehxhaﬂnﬂmwtmmﬂm
Akuryn makn surn e moloroychs i i poriect
cepnditicn and s susbb Tor i

= Chacic b condiion, theer wonr, prossoes, and
nbsanch of signd of dalpnoralion or culs

= Mahy wam thaf all the nuis and BoBs ame
proparty tightened

= Maka surn thad al b oompononds of
ey motcrcycly arg properly and  seounsly
[EE ]

# Crnck Bal e safoly devices on themoloroycla
ara pificand

mﬂsmupumhnlm LGl
Make  surn thai Twre am o paris Fal
imieriene with the movemant of B SuspEnsion
throughod its travel,

¥ Chnck that theen i no 0l lnak from any point
on B Suspension smyesiem

# Ensura that mo noles s haand othee than hae
normal gungiing of the ol inside the hydraulc
ciroult, and therw is no abnormal metallio noise
Charing SUSPENSIcN comprossion and reboursd.

L Ml sare that the adpestesrs can fum Inssly and
achually mako the axpecied solling vanaSors

+ Moy sure that the suspansion syshsm is oo
of scradches, banding or damage of any kind

13 CONTROLLI PRIMA B QGHI
UTILIZZD

Prima i ogni uliizro eseguine | sequentl contmlli

sulla mobo & sul sistema di soapensiang

Controfi sulla malo prima Gl uso

E Verficors ssmipre che la molo sk in pecleibs
condisioni, ad idonid & uso.

: Serficara e condifon dai phoumatc, s
staio ol umurn, 8 piedssons Fagsanrs o
dalproramsnio o bagh

«  arificare che e W bullohena e
eormetamente serals

" Veriicane che T | componanl della mobo
siang fresali corellamenie & spkiamsnin,

N Verilicare o | dapoaited O aiturazea prasanli
sufip rodn Sk offiieent

II'.l:rtuﬂ sulls sopshnEnE i dell uas:
Verflicare che non vl miang  partl  che
msfeion oo 0 movimendd  dalla
oo duranhy Wild 1§ sub conga

L] Verihcars cha mon i Siang pandbe & oo Ga
gl punio del Sl o Soaparinng

- Vorfican o fon 8 irviinn ArTereoil dhaomn
fdal FoMmes  gomoiRo  delfoko  allrdemo gl
Gyl ieplicn, & e ancenall matalel domnin
Tt & b Resiension Cola Somgmrsg.

o Wediheass b | Pegisti fusling & producand b
vBIAZE i BRI (ravisss

L e v Bl genilli, pRagatung o AannaEgemant
i Bloan Hpo sul sslome O SOSparEinme

Contsct gn Andreant Groun authanzsd  Sorace

Conler and do ool uss [he moboecycls  aed

SuspanEion lr any reason unll the problom 5

rasshasd, in tha lolleang cases:

- Evepactcrd unda “Chacks on the moloncychn
Esiifong umia” @ "Chachs on susparsion balonm
™ [aikac

. Folkrwing accadents or ghocks | accidenis of
ahasckn, arvdn il Ming, May couse damags o
0 BUISDATIEON SYEIEM - SHmalimas not qasly
Apotind with a simpla visual inspection « and/or
ta ner paris of the sysien, which could affect
cgenraton and salnby

2. SUSPENSION SETTING

A waswne!

Rivplgersl ad un centro asssionen aulonzzalo
Andrpani oop o non uilezore @ molo & o
SOEDENSoND per alcun mobva, Sno ol complata

veriliche o punil “Condoll sl mcks prama deluss
o "Contmll sul sosrensons primma dell s
+  Asaguiiodi incoenti o wil; incidanti o wri

s o love enitih possono arecans &l sistama
di sosponskong dannl, ialvoka non visisll ad
pochio afo dannl alfiniesne del skiema, che
potrebbens pregiudicans il furricnamenio o B
SICUMEEIT

2. REGOLAZIONE DELLA
SOSPENSIONE

‘n ATTENZIONE]

Bafors procendiag with B salup, SEa dure MRl pou
fave fosmed the hasic fufas on the opsredion of Ihe
adfuabers by cansily raading this manual §nd Fsking
the Andress! Group sevvics comle all the infevmalion
and asEtance mquined for carmeel selup.

Prima oV procodon aifa farslurs sssicwnars? di avere
apprese e regole o base sul fomrionamento del
reglstr prasent! legpendo affentaments § praseale
manuale 8 facandos! formire cal ceniro assisiera
Andresv Group b informazioni & gil aiufl necessari
par i cormeita sefmng.

WM yoTs

Emwhmcﬂwwmmahﬁﬁmﬁﬁdh
i final ricks ! will Aliowy pod 60 ondEvEaT how A
changes made ffecied modeyce bandiag

Cigml volls chi & wanang ko g PrOcedem SHMDT
con & mods @ bassa veooll par Gn gino oF proen ohe
poeaita o copire ke mogitiohe ofioburie

B & mpoant o emembor thal the suspenson
soltings ang inflosrcad by many facions, o fypo of
rrcicecytis, thi winght of T moloroycie and e nder,
e gl cestrElulicn @l s geecemiediny of Hha fromes
Thia chocn of Iy sofup is also afleciod by the
Fidireg Byl B typo of routes as wel s e wealbe
o galeiy

Tha idioa aciussimesnd can often nly be achinved by
trial and srroe, afior porfomeng vanous (ests

Whan setling up B suspension, abways changoe
ol Sirtting af @ tima

Aways take note of the adustments made and
o changes obisined so thad you can resione oy
previously made settings, If necessary.

Akvays change adjusier settings e by Hbe
Sometimes small adpsiments ol the adjusiers
oo hong significantly diffenent behmeiowr of the
LA ST

i WARNING!

Immesdiately contact an Amdreani Group sersice
cavelee i e aojiosters do mol fam oovrRchly oF SO0M
blocked. Forcing adjusters beyond the Kmif stop
coukd damege B prodocr.

E mpornante nocordare che ln Wnstom  dells
sonponsions & inflenzaln da molepic fatad, dal
lipo di mofa, dal pesa dola shetan & ded pikola, dall
disiribirione del pesi & dalla gaomeirta del telies
Inffuisoono inolire nelln soeka dol aal-up @
stils di guida, § Hpo & peicorss & e condipion
msiponaiogiche ed atmosferich.

Speasis ia regolasons ideals 8 nescs & ragilingen
solo dopa avons afEiuaio varne provs

Preceders sompre alla laralucs, sgends su Unn
soln regolazions alks volla

Annolarsl  sampre  be  regolakeni fatte el |
cambiament oflsnuli, cosl B8 pobihd ApisngEm un
seltagqio precedeniamanle fans se necasaarnio,
Procadisn Sempns er piatols varia o, sl mgesin.
Tolvola piccole vadariond sul hegsll  possons
significes  comporament pEpndicilaeTanio
chfferpnti Gallh BospanEang,

.&. ATTENZIONE!

Gmlll'l!ln hhdl!ll'll'mnﬁ R eRAlE SEEENEE
dndreani Group qualors | reglsdl  non  Ansdes
cameltamanty & Rapaline Bloccsdl Forzalume altre I
ne corma polfrbdiive danmeggians iT progomo.




Andreani

21 SUGGESTION FOR SETTING

i i fork is bottoming while braking: Incresss
PRELOAD ard orease COMPRESSION. I H's
nof anough meduce the AIR CHAMBER. If it's a50
not enough go o an Andreanl Group Dealer and
incroasn e SPRING RATE.

The fork & moving on fasi cormens: Reducs
PRELOAD snd reduce COMPRESSION. I s sl
nol anough o & on Ardreani Group Dealar and
reduce ihe SPRING RATE

The fork is harsh on the bumps: Feduce ihe
PRELCAD and reduce tha REBOUND

Tha bike 8 going wide on comaer axil; Raducs
tha PRELOAD and ircrgasa tha REBOUND. IF iTs
&5l nod arorigh go 1o an Andreani Group Dealer fnd
e i SPRBIG RATE

Tha Fork ia vilbraling on Ui brakos: Incmads i
PRELOAD and increass COMPRESSION, B iU's a1l
mal aneigh @0 o an Angroand Group Deake and
mcrapsn the SPRING RATE

.&. WARNIMNG!

21 CONSIGLI PER LA TARATURA

S¢ la forcella va a fire corsa im frenata
Ingementans | PRECARICD & incremmanisds
la COMPRESEIONE. Se ron basts ndusre la
CAMERSA D'ARIA. Sé non basta rvolgecs ad un
Cantro Auloriczsta Andraani Group per sementarn
I CARICO MOLLA

La forcella sbacchetta rede curve weloci: Fadume d
PRECARECO & fidurte ln COMPRESSIONE. Sa nan
Bty rhvoigerss ad un Canfm Asorirealo Androan
Group per ridume | CARKCD MOLLA,

La foreella mom ssscrbe le Buche: Fadume i
PRECARICO @ ridurra @ RITORMD

La mobo sllargs In uscite ol curve: Ridurme i
PRECARICD @ aumasiars | RITORNC, S8 ram
basia rvoigarsl ad un Gontro Autcrizzito Andraani
Girowy par ridurme i CARICO: MOLLA,

La forcella wibra b siscesis: (rcramanians |
PREGARICD & incremssrlan i3 COMPRESSIONE
G4 non bats rvolgersk ad un Cantro Aulorirzasn
Andraan Group por aurseriane i CARICO MBOLLA

& ATTENZIONE!

Ploasd bo advised (NG if you cie't sodve tha prohlm
aftar 25 adjustments then we irangly recommind fo
po i e of sur Asthorired Senvicg Cantar ANDWEAN
AROUP for furifar asnisisace

S0 dops 27 modifiche ancofs non s fAosclll a
rigalvare N problema, v conaigheme i recars by un
Canfro Auforizzaty ANDREANT GROUP pir ricavens
SRS PEATE.

22 ADJUSTMENT
221 SPRING PRELOAD ADJUSTMENT

Siping praload alows adiusiing the static downsinue
ol b suspansion and somo parsmalens of e
melcrbikn gecminy such as the height of the front
{f Shassring angis and the frail

It i5 reccemmanded afeays o pafomm mechanical
ling  preload  sdpsimenl  befors  hydrlic
Afjusimants

& WARNING!

22 REGOLAZMOMI

221 REGOLATIOME DEL PRECARICO
MOLLA

B precance molla permatie di regolare afiondamenio
At dalla sosoensord ed mounl parmmetn della
gecmadnia dells malo comas allazza dell avaninend,
Fangalo di slerzo o Mavanoiorsa %

E consigfialp eseguirn sempe la regolaziona
maccanicn o preconoo . molls  prima deda
regolazioni idrasche,

ﬁ ATTENZIONE!

An unsuifable sprieg rile or an unsmtable spriag
prodosd setting may atfect negathrly the stabiity of
s medantin.

Bl unrE

in case of doubds ask advos do pouw Andias Group
sEryaop oendor For choosmig it agil Sprng e

«  The adjusimery &= made by using 8 17mm
ppen-anded wrench on  the  Focagonal
adiusiers on both lop caps of fork legs

= To inoreaas the preload, WM e B
clodionsse, vics warEA COunbECRGCWISE 1D
redusc il

= To resst the standard scjusiment. tum tha
adpster  fully cobmandockwins, en  fom
clockoarise for B rumbse.of fumd e 1o feset
ghe sinndard selhng

“ H = mecommendsd 0 perkemn  Bne-lung
adjustmant 1-lurn al B e sguialont i Tmm
of profasd

Ling cosfanta ﬂﬁrlﬂ;.lmﬂl non apprendala @
unt srtiappio mon cdimade dol precarics pod ind e
negativimants sulls stabilitk deda mafe.

Bl yoTa
M case o odubdl fwsl consioBare gal GvEedo canlbo
ayssanya Andmand Group pet 0 SscetE Salla Siusla
e T oy o

» Lo regolasons & sl agendo con chiave
& forchena ca 1Tmm sugh apposil negstin
snagorall presend su snframbd | inppd supanan
gl wbadl dioda foroadla

= Par gormeniarn | precanoo noalars d regisdo
i SRRSO DrARHD, VCTErSS ruotadio n sBnso
Errhatarsy par ddurio

. P ripralinann b regolazione siandard reotans
il regsing compeiamanta In sores anSorans,
guindi Fustane in Senso ofana dol remeno di g
prensio par ripnstinans I sefaggio standand

" i consigia di adfinar ta regolacions 1 gine alks
woita equivalenis ad 1mm & precanca



Andreani

24 HYDRAULIC SETTING

11 & rscomenandad to parform fydreic adjusimonts
aflar having sufalily adisied spring proloaad

231 REBOUND ADJUSTMENT

Rebound adjustment allioes io condol the speed
with which te suspersion axinnds again afler a
COETIESSION

E The adpstmant i= made by vsing & 3Imm Alen
wrgnoh on the sdjosies in tho ol soe ol he
fork (clutch lovsar sidie)

The ndjusier is ideniifed by the iotler "R°
il i proaimity,

: o inomase damping, bhan tho regsler
clockwiss, wioo wersa courferclociwse Ba
reduco braking

+  To ressd the stondard adistment, tum e
adpster fully counterdockwizss, Bhen  lum
clockosiss for thes mumber of fuma: requined Ba
reael s slandard sethng

P H B mecommended o perdorm  Sne-lucs
odprsrment 1M8-berm ala ima

23 REGOLAZION| IDRAULICHE
E consigiato efioiivaers e regolazioni idrauliche

dopo avern adoguataments negolato | precarioo
ol

231 REGOLAFIONE
DELL'ESTENSIONE

La regolazions  defoslonsoneg plemstle o

corfroltais la welocilh con cul Ia Sodplnisorm &

FiEsande B SEgURO di UG COMEEEaECTH

(X

T La regolarions s oflatiun aganco con oheave @
Erugodn da Smm sulapposio regsind presenis
wid ko sinmstra dolia forosdla (oo v frizionn)
il roggsire & MenSficalo dolls leitern "R posta
in prossmity

+ Far gumaniaie la fronafien drnulica nuatoam i
Fagisio N SRRSO MG, viomsersa rectra in
SEOED Anlorang per ndurms @ Seradur

+ Per riprislinans la negolarione standand ruolans
il reegisiro completnmesnie in sonso cmn, guindi
ruciarn in senso antorano del raemon diogin
i par ripnistinaes § solinggio standard

+ 5 ponsiglin di afinare la regolazione 104 di
giro alln walia

232 COMPRESSION ADRJUSTMENT

Comprassion adjusimar  alows o oordod
BUEpONEIDn dosersirokns, which can be caused
By i Irpck  morphology, deoslsmon, Drnking,
Ipadtesighl changss on tha front

II,.-"""

a Thea ailpistmiant s fmnds by usng o Jmim Allesn
wnisnch o [ adfusion in o nght Sdo o e
T o BT Hadk )
Tha adiusier @& anlipd by the loter "G
pliscid in prasimily

= To incréass dEmping, Jum e regibhesr
hadkniiad, Vidl  vares  Coimlorcickeisn o
maduce brakirg

= To resal the siandand sdusimenl, fom The
adiumler fully coumiorolockwiss, Hheen  fom
clackoyms lor tha number of bums requred o
ragair| [had staedard setling

. it is mcommended B0 pedomm fine-hine
gefpratrman] 14-turn al & e

k- MAINTENANCE

Rocammandied sorvice inkervals

232 REGOLAZIONE DELLA
COMPRESSIONE

La regslarong defla comprnssons pormolie &
coniFoliste off afondsmant delln sospansiong,
che poiscsd asg@n vl alln moelologia
el percorsa, decaleraciont, Sonadn, cambi o
=t R T E

N7 ”@@ ®

PEPSEEY 8

+  La mgolazicns o affetiun agenda con chiave a
brugola da 3mm sull’ apposio regsing presbnin
sl laio destro delta forcsila, G M fero )

Il rogistro & identificato dala kedters 07 posia
in proseimith

+  Por gumontare la frenalurs ideaclics noolana §
mgisin in Senso orafo, Wioivwara fugla in
sersn antiomnco per rdurms b eeaiun

- P riprislinare by regolazions slamisrd ruolane
il regisiro complolamenis in Serso orano, Quind
ructirn in onss anSorafio o numann g gin
previsto per nipristices il selaggs slandand

3 5 consigin di affnace la mgoiarionn 104 di
g alla volta,

3.  MANUTENZIOME PERIODICA

Imiervadll di manufenzione penodech

raccomandadi
Use Froquency l.Ilu____
O# roaad l B Heairs | Fuonsiradn B Ore
Suparspor | 10 HowFs Suparsport 10 Ore
Road Bike 15000 Em Strada 15000 Km




COD 125-A01

MARCA MOTO. APRILIA TUAREG 660 Data: 2022~
Modelio forcella: KAYABA 43 C38-R20
lunghezza forcella (no tappo) 944 plastra superiore: 51
lung pompante sotto tappo 935 piastra inferiore: 55
carico molla originale 3.6-5.8 |corsa utile 240
precarica molla originale 17 finecorsa (al pledino} 61
fasatura tappo 4
FORK COMPRESSIONE FORK RITORNO
$—_‘ ASTA BASE ASTA

. 12X5 VITE M6 BY PASS

| 8.5X030 CIECA MOLLA 0.017

! 14X010 BY PASS 18X040

| 16X010 | MOLLA 0.017 | PIST ZM

!  3X18X010 18X040 FORI LATO

E PIST ZM NEW PIST BY PASS
——}1 - FORI LATO |  14X010 APERTL

i BY PASS 18X010 4X18X015

i iw APERTI 16X015 18X020

1 | 1BX040 14X015 16X020

. MOLLA 0.017 | 12X020 _ 14X020

| BY PASS 10X030 9.5X030

| DADO 12X3 12X4

I DADO

| i

I
posizione compressione: 1.5 ‘nﬂﬂﬂm el 8 GIRI
posizione ritorno: 1.5 olic S.A.E.: 1330
molia consigliata: 02.M13.00055 |livello clio 120 CON MOLLA
osservazioni: FORK PIU LUNGA DI Bmm




